
Wekerle és Vázsonyi. 
—gét-.fővárowV társaskör. íehéz 

asztalánál hangzott el tagnap 
két nagy jelentőségű kormány
nyilatkozat : Wekerléé a belvá
rosi Sas-körben, Vázsonyié 
pedig a demokrata körben. 
r Mindkét államférfin az aktu
ális parlamenti helyzetről, a 
legközelebbi feladatokról nyilat
kozott a nyilvánosság tájékoz
tatására, hogy , a munkapárt 
térén naponkint kűlőmböző 
változásokban terjesztett alapta
lan híresztelések fölött a/kö7" 
lönség megnyugodva térhessen 
napirendre.

Nyomatékkai emelte- ki We
kerle miniszterelnök, hogy a 
kormány eltökélt szándékát, a 

““Winrójagt^eföTinot 
hamarább tető alá hozni s e 
korszakos kérdésnek belátható 
időkre véglegesen biztosítani a 
nyugvópontot Árpolitikai böl
csesség- elemi követelményének 
uondta a vezető államférfi a 
mielőbbi végleges megoldásra 
nló törekvést, nehogy a vá- 
lisztójogi probléma, mely miatt 
gondokkal és izgalmakkal tér* 
kelődnek az elmék, az ország 
tömegeiben elrekessze elölünk 

~Tgizdssági, hűiturálié és szoci-' 
álig irányú tevékenységnek 
Migyarország föllenditésének 
annyira nélkülöihetetlea. ’ útjait.

Bizva-csillapodhatnak le azok 
u aggódó hangok, melyek jóhi- 
ssemüíeg, de tájékozatlanul von- 

-jtk-^adépolitikai javaslatokmeg. 
iidult tárgyalásából azt a fonák 
következtetést, hogy „a. válasz-' 

" tőjogi priusz máris kútba esett.“ 
Senkisem vonhatja be az adó' 
reformok halasithatatlan voltát 
államháztartásunk rendje, kiadá 
Mink és bevételeink egyensúlya 

^feltétlenül megköveteli a növelj-
Mükségletek fedeleiéről 

gondoskodást. Ez pedig meg
történhet most a .választójogi 
priusz elvének minden sérelme 
léikül: a tárgyalás technikája 
tosxi lehetővé, sőt szükségessé, 
hogy mialatt a választójogi bi
zottság a választási reformmal 
foglalkozik , addig a pénzügyi 
Mzottiág az adóreform tárgya
it készítse elő. A választójogi 
priusz nem azt jelenti, hogy a 
halasztási reform elkészültéig 
szünetelnie kell minden egyébb 
alhmügynok. A kormány - ra< 
gaszkodik e priuszhoz, de 

zárja ki fontos államérde- 1 
*ekpen a törvényhozás paralell 
akcióját. Ily viszonyok közt a i 
Mament szerveire fokozott < 
munka vár. s dolgozni kell 1 
minden irányban, óz egész vo- * 
illőn, :

Az emlékezetes hármas kihal- > 
gilás után,, amikor a király i 

ti fogadta Andrássyt, Tisza l 
I8jvánt és Wekerle miniszterel- t

Dököt, a munkapárti sajtó ber» 
keiben úgy fújt a szél, mintha 
az uralkodó,-ki ez alkalommal 

-él ónk óhajlábái nyíl ráuhutti, 
hogy a választójogi reform 
H^^öbb, s lehetőleg közakarat
tal jö-jÖR létre a —kormánynak 
ily irányú utasitáil adott volna, 
annál fontosabb most Vaxionyi 
kijelentés*, mely a mun kapa ni 
híresztelésig* határozott cáfolat
tal felel. A' Wakerte kormányt 
nem kötik utasítások; szabad 
keze van a reform dolgában is 
ho.0 meggyőződése szerint 
járjon el, ami-ué-lkfU—nem vi 
selné a felelősséget s már le £s^ 
mondott volna állásáról. A Mra’ 
bicét ragaszkodik a javaslat 
lényeges rendelkezéseihez., raj*

tűk elvi jelentőségű változásokat 
lenni nem lesz hajlandó de- 
nem zárkózik el a részleteknél 

’ü cgyéi&ésyes ut elöl amelye- 
ket Vázaonyi miniszter nagy 
beszédében vitathatónak jelölt 
kJ. Ha íz egyezkedés dolgában 
valaki utasítási kapott a jelzett 
kihalgatáson, az nem lehetett 

r más. mini gróf Tisza- István.
Hathatósan egészíti ki Vázso- 

, ayi miniszter nyilatkozatát 
Wekerlo minist terel nők kijelen- 

j lése, mely szerint a kabinet 
■ minden áron nyugvóponthoz" 
— a i a r j i juttatni a választó jogi 

, problémát, s ha ez egyezmé
nyes utón nem érhető el, más 
eszközhöz nyúl, vagyis a ház

• feloszlatás következik.

A belvárosi Katholikus Kör közgyűlése, 
hétfőn délelőtt 11 órakor volt J diai alóla i villás és hazafia-, 
a kör helyiségében. — — 

Klaucz György dr. kanonok 
nagyszabású elnöki megnyitó 
értekezést tartott az egyik leg
időszerűbb közügyi kérdésről, 
a katholikus autonómiáról. 
Klaucz dr. kiváló egyházjog-

■rész tény világnézet, mely a légi 
' erkölccsel megszentelt és annyi 

nagy érzéssel.- átitatott nemzeti 
I lob cgórx -aktija-odatűzni, hogy a 

fenye.rr.yi sok- szenvedés után is 
az maradhasson ez a nemzet, a 
mi volt évezredeken át: kereszt 
tény es magyar.

M. T. K. Mindén győzelem alap 
feltétek a szervezett, a jól be
állott badseg. A radikálizmus 
szervezte migát. Szabadkőműves
ség — se col 1 demokrácia példát 
mutató öntudatossággaTszáhtja 
vetése alá az ugart — de a másik 

:em szorítkozom csak a 
zekéje szí ény 

katholikus társadalom, az autó- r oddg&éui harcosai be vannak e 
nomia révén élvezhetne. szervezve-?

Klaucz György dr. nagysza- i Sorba van e állítva a magyar 
básu . elnöki megnyitója után | kertsziény in:eHegencia ?
Halnék Béla felolvasta a kör , M. T;K- Sokszor olvzsow, hogy 

1 nemzemar genrxe a fűidből de
ret elő kaparó- fűhhnives osztály. 
— Eri ezen állítást kissé kiigazí
tom és azt állítom, hogy a nemzet 
gerince a földműves osztályt fel
karoló, öt szeretni tiídő, nagy, 
ideálokat sokszor meg nem értő 
lelkei irányítani képes inlelligen-

ismerettel tárgyalta az autonó
mia mivoltát, történelmi fejlő
dését, a megvalósulás késedel
mének okait; a szaktudós 
éleslátásával erfífka~gyakorfati ’ 
érzékkel ismertette az autono- - -
mia amaz etonyert^mel-vekelj.-a-r-btóohkas-okoki*.

életét megvilágító títMn Jelen
tését :

M. T. K I Midőn hivatalos ál
lásom jelentést irat velem a belv. 
kath. kör mult^évi életéről — úgy 
érzem, hogy szárnyaszegett madár 
vagyok, mely repülni szeretne, fel 
szállni'a magasba és onnan leve
títeni a magyar kath. intelligencia 
elé a kath: körök nagy hivatásá
nak nagyságát, a világégés bor 
zalmaitói elfáradt, eltompult intelli
gencia bágyádozó szemei előtt 
meg gyújtani a jövő, nagy, mére^ 
teiben most még nem is sejthető 

.feladatok megoldására való híva- 
tottságáf.

A világháború sok letört élet 
sírja mellett termelt sok bűzt, sok 
erkölcsi fertőzést — de a sírok 
felett fakasztott virágot is — az 
egyénnek, a több joggal feinéha 
zott embernek társadalom átala
kításhoz való jogát —- és ezért» 
a vérből nőtt, vérrel tápiái* virá- 
aért — két áramlat -küzd: a ns- 
dikallzmás, mély ki akarj* ÍK?r

Egyes szám ára 6 fillér.

Igen, az intelligens elem volna 
hivatva arra, hogy azokat a nagy 
megszakadásokat, melyek a nem
zet testébe fúródnak — kitöltse, 
azt a sok sebet, melyet a múlt 
sok bűne ütött. rajt, behegessze. 
Az volna a hivatása, hogy vezes* 
sen — ne csak vágyaival, hanem 
tetteivel is. Mert nem gondolnám, 
hogy egészen elernyedtűnk volna, 
hogy egészen igaza volna annak 
az elmés iró^akv kinek diagnozr 
sában sok a való, a helyes meg* 
állapítás, hogy ,ez a szegény, 
ideáljait elvesztett Js céljait nem 
ismerő, jobb sorsra méltó iatclk- 
gcacia úgy jelenik meg most az 
aj élet küszöbén, mint a régi 
fénynek, <5sf dicsőségnek árnyéka,

j mint leeresztett denevérszdmy a 
; templom ol dalán. “

Olyan ez a megállapitás, mint 
’ az arcunkba vágódó kellemetlen - 

: böjti síéi. De a böjti saél is arra 
! való, hogy tisatitsa a levegőt — y ' “

szántsa a tél lerakta nedvessége- 
két, bűzt, mocsarat, hogy ezen 
munka után jöhessen az életet 
fakasztó napsugár és az élétet to- ~ pti—
vább tápláló langyos eső. . ,.J

t M. T. KH Itt a síomtzéd terem- 
bed tartja összejöveteleit a f(er.

I Nők Szövetsége. Rendszeresen be- 
allito_tt__tervekkel és bár csendes, 
de nagy öntudatot kisugárzó

1 munkakedvvel. Hát miért nincs 
1 még Keresztény Férfiak Szövet' 

sége ? Uj keret nem kell hozzá. Hl- 
-szén a kath.* kör a kér. intelli
genciát összetartó, jól megépített______ _ ___;
keret. — Csak dolgozunk benne 
azzal a buzgósággal, melyet a - 
jövő nagy válsága — keresztény 
és magyar nemzetünk ügyelőiünk — „ « >
joggal megkíván. Ennek a dől-—- 
gozni akarásnak kedves tavaszi
szellője verődött ki a kör lég
utolsó választmányi ülésén. Arról 
volt szó, hogy a kör tartson fel- - —
világosító előadást a kath. autó- ‘ 

( nomiáról . — Én azt mondom, . - 
ne csak erről, hanem tartson

I rendszeres előadásokat azokról 
t atr~össses-^rdésekröi. melyek li 

mai világnézetek ütközésében a 
lelkeket izgatják. Nagy-akadály a 
helyiség kérdése. Nem lehelne e 
valahogyan megmozgatni minden 
követ, hogy a mi munkánknak______ .
felrepülő telepe a sz. István és 
sz. Imre te-rem , Is /elszabaduljon.
— Próbáljunk meg, tegyünk meg ..

*“TntndETTt ebtrea az -tránybaUy-amit — 
csak lehet. - .

Vágjuk bele a fejszét a nagy 
kőfejtésbe —/mejjvel talán utat 
tudunk törni/nagy^fhatározásunk- 
nak, hogy ?kereg£tény magyarok 
akarunk maradni azon a földraj
zilag négy folyó és három halom 
által megrajzolt szent földön, 
melyért ,annyi vér folyt nemcsak 
ezeréven át, — hanem most is a 
négy esztendős véres háború alatt.
— Márciusi öntudatot adó szellő p-d •
erre a mnnkára segíts és nevelj
reá- bennünket és talán akkor 
könnyebb lesz annyi megszakadt 
szívnek pihenése — vigasztalóbb 
lesz az áldozatot hozó apíl^^fcíg :------
anyák, hitvesek könnye és nyugod- 
tabb lesz a lelkünkismerete, mert 
megtettünk miedent, mivel ennek 
a sok véráldozatnak iartozánk.

Körünk múlt évi működését is 
megbénította a háború. Tartottunk 
két választmányi ülést. A körnek 
11 alapitó, 195 rendes, 14 pártoló 
tagja van. Tagtárstink sorából 
Imrich Vikrort, Havraaek Antal *
választmányi tagot Náiriesay János, 
Szeib István, Teleki lándort sza 
kitotta ki közölünk a halál. Nyu
godjanak békében!

M. T. K ! Háborús évünk tit
kári jelentések végéhez jutottam.
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Jelentésem végire ..nem , teszek 
pontot, hanem kérdőjelet, várva 
és kérve az~emigarszántásomra,- 
a titkári jelentés nyomán feltárt 
gondolatokra szives hozzászólá
saikat.

Ezen közgyűlés a XXIII. ik. 
A huszonhárom éves múlt 
talajában elvetett sok.nagy alko
tás/ nagy tett hív minket arra, 
hogy meg nem fogyatkozott
munkakedvvel szántsunk tovább, 
hogy ha odaérünk a 25-ik 
jubiláris közgyűléshez, nyugodt 
lelkiismerettel tehessűk a 25 éves 
munka határkövére a babérko
szorút. Ezzel a nagy'gondolattal 
zárom be titkári jelentésemet és 
kérem annak tudomásul vételéi. ■ 

A titkári jelentés után hosszabb 
eszmecsere következett, Végül 
az elnök a közgyűlést fél 1 
órakor befejezte.

-----------• —• . ..

ségletónek biztosítása érdekében 
a földmivelésügyi ■linistérrel 

-egyetértőlég elrendeli az ipari 
hizlalásra alkalmas 40 kg.« náT 
súlyosabb sovány sertéseknek 
hatósági igénybevételét és au* 
nak a hatóság közbenjötte mel
letti foganatosításával az orszá' 
gogsertésforgalmiirodátbjzta 
meg.

Ez az igebnyevétel kiterjed 
azokra a sovány sertésekre is, 
ame’yek hatósági engedély alap
ján ugyan, de még csak ezután 
lettek volna hízásba beállíthatók, 
vagy a hízásnak még csak a 
kezdetén vannak, az ilyen ser^ 
tések azonban mentesíthetők az 

•igénybevétel alól—az-esotbon, 
ha azokat tulajdonosaik a közé* 
lelmezési mínistorium részére 
lekötik. " ■■ .

Közli a, leirat azokat a korlát 
tozáfolt^^ésaá&QjmVatenvász* 
Alin rn A ny k í 
az igénybevételi eljárás során 
elrendelt. ;

Nyomatékosan utasítja a mi 
nister a polgármestert, azelren- 

-delt eljárás legérélyeseb,v és 
legeredményesebb eljárás foga
natosítására annál is inkább, 
mert legközelebb a város által 
okvetlenül és legalább is be
szolgáltatandó sovány sertés 
mennyiséget közölni • fogja a 
várossal és kívánatosnak mondja, 
hogy akkorra ennek a meny- 
nyiségnek feltétlen biztosítása 
érdekében a tekintetbe jöhető 
állomány már igénybe vétessék.

Az avangélikus templom.
Köztudomású a helybeli ág.

Rekvirálják a sovány 
sertéseket is.

A közélelmezési miniszter =01^—’ 
tesitette ma a város és,-'várme
gye hatóságát, hogy a sovány 
sertés felajánlására kitűzött ha* 
táridő folyó hó 10-én lejárt -é§ 
a záros határidő alatt, dacára 
hizlalást Haszonrészesedés címén 
biztosított tekintélyes‘prémium* 
nak nemcsak a kívánt ered\J 
ménnyel nem járt, hanem csak" 

.* jelentéktelen/, mennyiség fala- , 
jánlására vezetett. Ennélfogva a 
hadsereg, valamint az ellátatlan 
polgári lakosság zsiradék szűk*

hitvT^égyMzköíségtemplom* -Réswnt'azáltal;hogy.. az ._ , 
, • __r-JXL- alkal. nantínti' Q VnkmXt__ . . 'építési szándéka. Volt alkal* 
műnk a kiviteli tervekbe türel 
mesen is betekinteni.

A tervező nagy körültekint 
téssei gondosködottarről.hogy— 
az építendő templom, nécsak ‘ 
szép, hanem a célnak megfelelő 
is legyen.

A terv szerint 500 lélek bej
fogadására szolgáló templom 
hajója 16 méter hossszu, 10 
méter széles és 11 méter ma* 
gas lesz, yasoszlopokon nyugvó 
rabitz bolthajlással.

A bejárattal szemközti szén* 
tély 3 lépcső magaslattal fog ki* 
emelkedni a cenjent burkolatú 

padozatból.—----- -----------------——.
A karzat - betonból tervezve,. 

ugyancsak vasoszlopokon fog 
nyugodni. A mindkét oldalon 
elhelyezett 3—3 gótikus hajlású 
ablakok -) méter—magasak és 
T6Ö méter szélesek lesznek, 
melyek a templomot elég vilá< 
gossá fogják Aenni.

A templom hajójában 180 
ülőhely fog elhelyeztetni,a kar
zaton pedig 55. A többi helyen 
0’25 méterrel számítva még 255 
lélek állva kényelmesen elfér.’

Dj nemcsak a térközi elhe« 
lyezések nyertek gyakorlatilag

űgyesr elhelyezést, hanem r 
gywlemmel volt a terr6xö £ 
egészségig jLftvirtelményíkíe “ 

nenkinti 3 köbméter ~ 
űrtartalomra bőven van 8z^ 
mitvi, részint p.dig a2álta| I 
hogy a templom melegvíz fa \ 
téssei lesz ellátva, . ______J

1 E célra szükséges kazánba 1 
templom alatti pincében f0« I 
ejhelyeztetni,- ahonnan a víz * I 

padlózat alatt vezetett vascső I 
veken teszi 'meg körútját, miga I 
meleg az e csöveket takarj I 
lyukas vaslemezeken át í0» I 

r’áramlanl A templomba. • * I
A templom külalakját ítélve I 

gótikus modorú építkezési ki- I 
válóan érvényre juttatja a hóm. I 
lokzati főbejáró és az a ff elelti I 
kettős ablak, továbbá a 44 tárn> I 
fallal közrezárt ablakok ugysziní I 
tén a szentély - részére ook r 
gáló függelék épület, melyeken I 
félkörben elhelyezett 4* tánfiL I 
3 ablakot lóg közre. A .szentély J 
melletti főfalon nyílik a vész. -í 
kijárat. I

A 11 méter épülettörzsból I 
kinyúló, karcsú viharálló, nyolc. I 
■zögl'etüen képezett torony i®.- 1 
pozáns -külsőt fog biztosítani a I 
templomnak.

Pártolássalr szólhatunk « I 
evangélikus egyház .azon I 
vésőről, melyszerint gyönyörű I

Nagy katholikus gyűlés lesz husvét hétfőjén az uj Sajtóakció ügyében. A gyűlés délután 5 órakor lesz a Táv* - 
irda-utcai Egyesületi házban. Budapestről Buttykay Antal ferencrendi tartományi főnök jön le, aki a kath.

Sajtó ügyének .hazánkban egyik legmunkásabb apostola. A gyűlésre előre ís/felhivjuk kath. népünk figyelmét.

TiBCA. Közelget a szent idő..

Jeremiás siralmai.
A palotákból csak romok maradtak, 
Az ég öléből csak tűzeső szakad'.. , 
S(ifét .éj omlik a dús Kánaánra

k ÉS_nincsen napfény, nem jő virradat-.
Hamisság volt$z’einbcrcTctlfr^  ̂
Példát mutattak ^bűnben a papok. 
Csak egy kis lángra, egy sugárra várok 
És nincs remény . . . ■ nem égnek csiK.

~ ; ■| tagok.

A kalász helyett fekély nőtt’í földből' 
S az áldott felhő most izzó parázs 
A vad lidércek ^ládáit arattak; ' ’ 
Valóra vált a borzasztó varázs.
Amerre nézek, vérfo!yam_ylharzik 
É» e£j' nyitott seb az egész világ. 
Dermesztő fagy né lombjaia a fának 
S a gazdag kartben nem terem virág

Ó, jön-e újra uus tavasz a télre. ■>- 
Rőzsanyilásnak drága édene ?*f 
És lesz-e ismét szinarany kalásszal 

-------A mezők csodás szőnyege tele ? I
Az Igazságnak dicső templomában 
Hirdetsek-e még szent igét papok ?! 
Tündöklő fénnyel lobognak-e Ismét 
Az égbolton a gyémánt csillagok ? 1

-Kellett a szörnyii^égeklgő’pokíaT" :—:
Hogy megrázkódjék ez, a korcs- világ.0 
Mert elkorhad a cédrus óriása.
Amelyet belül e féreg kirág.
A palotákból csak romok maradtak, 
Ae ég öléből tűzeső szakad.
Sötét éj omlik a dús Kanaánra
És nincsen napfény, nem jő virradat . , , 

jÖenjatniK Ferenc.

Valami’szent, csendes meghatottság 
száll -a-Telkembe.HHonnan jön e ■ 
minden évben ugyanekkor feltá
madó, ugyanazon érzés szivembe. 
Meghatottan fogadom, megőrzőm^ 
mint drága kenetet, hisz éled tőle

Valamiképeh egy szent örökség 
lehet ez, melyet v'anyámtól' 
örököltem már öntudatlanul, ő a 
szüleitől s azok ősszüleinktől, kik 
még oly közel voltak az Ür Jézus 
véres szenvedéseihez, Jkálváriájá 
hoz, isteni teste halálához. Az ő 
lelkűk megrendült érzéseit, áhítatát 
vettük át mi s adjuk át gyerme
keinknek, mely mindannyiunkban 
újra ébred isteni Megváltónk kin/ 
szenvedéseinek eme napjaiban, a

Nagycsütörtök este . .. Oh, mily’ 
feledhetetetlen emlékek fűznek 
hozzád gügyögő gyermekkarom 
óta,! Mikor édes jó anyám szár-. 
nyai alá. veit bennünket s e szeÉT 
estén óda a Haltér Mária* emlék
oszlopához, ahol egy kis piros 
mécses világitolt csak s gyűltek 
mindenürmeirtörötte az áhitatos 
asszonyok, férfiak, gyermekek, mint 
valamikor i katakombák rejtett 
kápolnájában az őskeresztényék. 
Mily sokan voltunk Istenem ! Mikor 
az együttes imádság után felkert, 
kedett a tömeg, mint valami méh- 
raj, hát bizony alig fértek.el a 
Palotai utcában, mely ut a Hosszú

temelö stációihoz vpvpIpII- Rózsn. I-édosartyánk svhlrny^ját, hngymitiy 
füzér szent titkai hangzottak az 
esti csöndben az utón végig . . . 
A_siációknái atom égnék csak kis

" re$ze “ fért meg a ■ belső temető 
wSálányon, a zöme az országúton 
álldogált, Sőt az út másik, oldalán, 
a nagy ákácfák álja is'hivő lel' 
kekkel volt tele. Csendes, áhitatos» 
Krisztus szenvedésen elmélkedő, 
-szorongó Jóságos fehérvári embe 
rekkel. Urakat is láttam és’ urino^ 
két, kik együtt Jmádkozták a stáció 
zsolozsmáit az egyszerű jámbor 
emberekkel. Oly megható volt az, 
még most is ; könny -csillog sze. 
memben, ha rágőndolok.

Az elöimádkozó öreg pátriárka 
—’ talán Virág bácsinak hívták — 
meghatott, értelmes, egyszerű nyel* 
ven olvasott s még most is itt 
rezeg lelkemben hangja, amint 
mondá :

.Gondold meg itt ájtatos lélek 
az Ur Jézus rettenetes szenve* 
dóséit ..

és minden stációnál a gyönyörű 
mondás, mit a mai gyermekek 
már nem tudnak:

.Imádünk Krisztus és áldunk 
Tégedet, mert a Te szent keresz-

- ted által váltottad m$g a világot“ 
s azután befejezésül:

/Könyörüljrajtunküram, kö
nyörülj rajtunk !u

A 14 stáció után — akkor még csak 
7 kép volt itt —. a temető kápol-. 
nába mentünk, hosszúi szépséges 
ájt^tosságra. Bizony njár -mélyen 
belenyúlt az éjszakába e szent este, 
s mr gyerekek álmosan vonogattuk

megyünk már.haza? Saífse fele* I 
tem el szemrehányó tekintetét já I 
anyámnak;' ki elmondotta azután, I 
hogy mikoT“még ő~kis leányról;. 
a nagymamával, nagypapával együtt ■ 
az -egész csalid - és sokan, igea I 

„sokan mások az egész Nagypén- I 
tekré virradd éjszakát átvmasnob I 
tákjjnádkozva, énekelve a temető I 
kertben.' ■ ' I

- És most ? Már régen nem vol’ 
tam otthon a szent Nagycsütörtót

- estén, utoljára, talán n esztendeje __
A lelkem vitt, —hogy is álM’.. 
tam volna ellent — oda, hol lato
dén év Nagycsütörtök estéjét tÖl- i 
töttem : a kálváriára. Hát biiony | 
mintha megcsappantunk volna! 
Mintha sokan, nagyon sokait el
maradtak „volna. Talán akik meg
haltak P Ök bizonyára szeot boH 
dergságban ünnepük e szent esté! I 
a Megváltó zsámolyánál. De ugv I 
láttam én, sokan elpártoltak a I 
szent keresztúri ájtatosságtól, talán I 
röstelték magukat, talán világi I 
örömök után' jártak ... (. I

És vájjon ma, Ti Fehérvári I 
Asszonyok,- kiknek férjei, testvéreit I 
gyermekeíaTíagy öldöklő kálvária] I 
járják, elrhentek-e a« Ur I 
megdicsőült kínszenvedéseinek I 
jaira, hogy őseitek nyontuow& J 
az ö szent hitükkel lelketekben( I 

' felajánljátok magatokat és.tó1®^ I 
hozzátartozóitokat az Umjk. I 
óh, eMiem lökhet benneteket' > |

Fehérvári katholikus hívők,.* | 
zelget a szent idő......... iI
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tervü templomuknak a‘ város
ul alkalmas helyet kérnek.

á. tervezőt ismerjük. Egy 
—laptársunk ; felemlítette, hogy 

városnak szülötte. Mi csákány- 
nyit teszünk még hozzá, hogy 
IAng Károly ny. műépítész, 
néhai Láng István városi ta- 
nácsnok és -helyettes “ polgár* 
uesier fia, törzsgyökeres szé 
kesfehérvári család sarja, aki
nek előrehaladott idejére való 
tekintettel kívánjuk, hogy gon*

- A németek áttörték az angol frontot.
\^17^™et.ebJiPesS2,ehort^ ágyukkal lövik Parist.— Minden, 
. tuzersegLallasa.nemetek kezére jutott 45,000 angol fogoly;- 
Mozgócsata váltotta fel az álloharcot. Bapaumé' a németek kezében. 

trónöÍAkó^’h^^' 25'- Ao Wolff-a«ynö1[ség jelenti: Rnpptech bajor 
ésÓBapaumeot heves kteddem után elfoglalta 
es CombesnáLis visszavetette az ellenséget
ChannAvnht?Je-tó,IO??I^i‘ÖS,?,‘i'i?opo.rtj1 eö°Stó‘í Nesie Giuscart és 

/ . Az ellenség véres veszteségei rendkívül nagyok.
ameiy « “ 21-ike ói. kezünkre jutott,

| még nem tekinthető át. 1
I .Mfe?llapit0Munfc ^több .mint 45000 íogiyot, !öBb mint 600 
f°criisi.1Í3Í® mamciót és hadianyagot

koronázza, hogy megláthassa, 
múvéiek megvalósulását. Annyi 
idegen helynek adott alkotott 
szépet hisszük hogy szülőföld, 
jének alkotta a legszebbet.

Csak erős keresztény 
sajtcfmenti mega keresz
tény Magyarországot.

—E -sajtó megmentésére, kellő 
üzleti megalapozására alakul 

mosta

A németek 120 kjjómétenjyka. Ifink Parist.
A vasar?ilP.”lj némeí hivatalos jelentés közli: Páris erőditmé- 

nyeit messzehordo ágyukkal Wiiük.
, , A félhivatalos francia Havasdlgyuökség vasárnap az alábbi hi

vatalos-jelentest adta ki : .. - ~_______________
, . ellenség Párisi reggel nyolc óra óta minden negyed
órában nagy hord képességű ágyúval lőtte. Kétszáznegyven milli- 
r^e^ere^. lövedékek találtja a fővárosit es kör-nyékét. Mintegy tix^ 
em berreg hajt és körülbelül- tizenői. megsebesült. Intézkedések 
az ágyú hatálytalanná tételére folyamatban vannak.

Jelentések_ szerinf i az a nógy bordképességű ágyú, — 
Parist flotté, mintegy százhúsz kiróméiernyi Uvolságbót'ttííéir*

Központi Sajtóvállalat R. T. ■

állítva.
Vasárnap délelőtt féltizenegy órakor ett a hivatalos jelentést 

adta kt a Havas ügynökség ? ;——•---- ------------------- -—— -—
Paris lövetése abból a rügy hordiávoíságu ágyúból, mely 

több mint száz kitóméteres messzeségből Tüzel a városra, ttéjgél -

2áját? vegyen részt e mozga- í sok ugyanolyan időközökben '.örféznex, mmT~tegnap. E percig
. lomban s jegyezzen sajtórész- ! csak.néhány áldozat van.

vényt ! Egy részvény ára az í . A 24 centiméteres, 129 kikjmé-'.er távolságra ható ágyú minden 
alapitáSk díjjal eggütf 26 ko- ; ^lószinüseg szerint ^lim: u; fémötiőzetbó; készült és elsütésére

H ,;+ „ 1 e£y LijrajtS, ismeretlen robbantószer." Lzrrna.naí. -Mindenesetre olyan
• róna. Ennyit legszegenyebó réjiényeOTTunt szemben, amelyet egvelora » -swfénők nem tudnak 

ö ca VQ- 1 megoldani. De má már mindenki lat; a. hogy ez az az ágyú, amellyel 
a franciaországi CalalsboT’a La őTanohe-csatomjn’ át ágyazni lehet 
Londont.

is jegyezhet. A tehetősek je
gyezzenek 10—20—40 vagy 
több részvényt. (40 részvény 
-ára: 1040 korona.) Zárás áp- 
rilis 15., e napig, a részvény- ■ ~ GrofEszterházy .Wóric 
jegyzésnek meg kell történni^ Kküvüje.Szük fe5^en,

Fogjon össze mindenki,, ap- 
raja, nagyja, szegényé, gaz- 
daga, s jegyezzünk sajtór.ész-, 
vényeket'L-De jégyezlessunk

—sásokkal is. Legyünk aposto
lai, terjesztői e szent ügynek. 
Mindenkire szükség van.

Siessünk, mert már csak né- 
'hány jövid hét áll t rend'efké-a, 
zésünkre! Mutassuk- ,-nieg, 
hogy nemcsak sopánkodni, 
hanem tenni is ‘ tudunk, amL

- Tó ül Artúr lapszerkesztő és 
: Majísay János budapesti nyuu

■ csendben folyt la na délelőtt
' gróf Esterházy Móric miniszter, 
volt miniszterelnöknek 'Károlyi

rMargit giófiiifa-gt1 v.aló~ u ffl
a Riírii-7.ky.ditcji _gróí—Károiri- 
palotakápolnává átalakított disz- ' ' ... „ ...» , , ,termében Az esküvő 11 árakor ■ ~ Kof's.^r ds-,ttyltís-/^nuf 
történt még. Az egybiaiaertar- d’ln e;j °„Lr
tást csendes mise követte. Az dar.-,..Ast Sindnr

" * ^‘ToFv^nySl'rűT’íe”

-— Halálozás. Pap Ádám föld
műves folyó hó 25 en elhunyt 86 
éves £viáoan. Temetése má d, in 
fél 5 ŐraköFfész a Széchényi* u.

— Fehérvár közélelmezéséhek 
felütviksgálása. Dr. Pethes Mik
lós közélthneiési megbízott, az 
Országos Kozélelmezésí Hívatal 
képviseletében ttriA megjelent 
Fehérváron, a városi közélet 
mézéé felülvizsgálására. Műkő- 
déséi gróf Károlyi József főis
pán társaságában ma d. e.- 
kezdte meg. '

— Agyonszurta munkástársát. 
Gyilkosság színhelye volt tegnap 
délelőtt 8-tól 12 ig Márkus Mi- 
hálynak-Haltér 5. sz. alatti lakása. . , 
Márkuséknak kifözésük van, ahol 
munkás emberek étkeznek és 
lakásuknak egyik szobájában » 
Kernje Gyula 21 éves horvát
országi származású cipészsegéd, 
Rédei Géza Kossuth u. 4. * sz. a. 
cipész iparos egyik segédje lakott. 
A rendőrségi nyomozás ennek az 
emberölésnek előzményeit igy 
ismerteti: A két horvát cipész- 
segéd régóta haragos viszonyban 
vannak. Haragjuk a műhelyben 
keletkezett. Sepac, akit a rendőr- 
ség rabiátus verekedő természetű 
embernek ismer, nem egyszer vóli 
már- ideiglenes lakója a rendőr- 

i ségi fogdának garázdálkodása: 
miatt, tegnap’ reggel 8 órakoi 
Kernje Gyula lakásán- verekedés: 
provokált a nyomorék munkás 
társával. . Sepac egy .kulccsá'

- támadt Kernjére;- ez viszont egy -' 
vas boxerrel védekezett és tárna- 
dójáaak fején, arcán, homlokáF " 
olyan sérüléseket ejtett, hogy e*

■ kénytelen volt egyelőre feladni v 
I harcot, hazament Vilmos császár- 
I tér 8 sz. a. lakására, ott kimosh 
. vérző sebeit, levetette magáról i 
I véres ruhákat és -felújított dühhé 

rohant vissza a Kernje lakására. 
Kernjét lakásadőnöje figyelmez 
tette, hogy Sepac r jön és mer 
Kernje tudta, hogy Sepac bosszú 
akar rajta állahi, besietett szobá 

'fába és annak -ajtaját magán 
akarta zárni. Ellenfele azonbai . _ 
addigra . odaért, benyomta ar^ 
ajtót és „most megdöglesz1 
kiáltással rontott a nyomoréi 

j"ípáTbsbegédie. A házbeliek széjje — 
akarták választani a%. elkeséredei 
dühhel verekedő és a földön fel 
rengő -embereket, ez azonbai 
nem sikerült. Kernje mielőtt Sepa- 
viaszejőtt, kfumplit hámozott, t

Téré vagy nemlétéről van szóT

— A nagyheti lamentaciók a 
Székesegyházban szerdán d. ‘ u. 
4 órakor kezdődnek.- Éneklik : 
Németh Lajos, Kneifel Irma,, 
dr. Kneifel Ferenc: nagy csü
törtökön d. u. 4 órakor Bilkei 
Ferenc, * Grossínger . Brigitta, 
Richter Mátyás; nagypénteken 
d. u. 4r órakor : Ketskés Elek, 
Maron István, RosUgni Flőgel 
Karola. ........ ' v

— Vilmos császár a következő 
táviratot küldte Auguszta csá- 
^zárnénak:

Örömmel jelentem neked, 
hogy Istán kegyelméből Mon- 
chynál, Cambrainél. St-Quen- 

_ tinnél és La Ferenéi megnyer
tük a csatát. Az ür pompásan 
megiegített bennünket. Legyen 
t ovábbra is velünk. Vilmos.

____ meílbészurt.
Leni prépostplebánoSr a vóle- üszioujk IfrT?7cD4I!F nfn^ Sepacot. A késnek 10—12 err 
gó«y unokatestvére ártotta, aki n'L*d Ki*m2,Sa| i Ü0SSIU éfesre*^fent pengéje .
magasszérnyalásn beszédben <-5 bádáfe közön döfödött .
intette a fiatal p*rt e?y*ö tanét » SíP«c sávéETés azonnali hali
wAnH tar- r ’ okozott. A, gyilkosságba' esel

; asz-totra:

iránti szeretette és., magas tár- tanítnáiban merrie^vez.
sadalmi állásukból folyó—e ^apOn foglalta el uj 
dalmi és hazafias mŰKodés . ^ya^| Germán Imre, Csákvárnak

— Nagyheti szertartások sor- : a közelmúltban megválasztott fői
rendje a,Jézus sz. szive—temp- jegyzője. t
lomban. Nagycsütörtökcn, nagy' 
pénteken, nagyszombaton aj 
szentmise d. e. 8 órakor a fel- : 
támadási körmenet d. u. 5 óra | 
kor.

— A Szent Fereucrend gyásza- •
Tokay Fiús a szentferencren. 
diek szüzjMáriáról nevezett Tart- 
totriáhyának több ízben volt 
kormánytanácsosa, 1907—1912. 
években székesfehérvári zárdáéi-------------------------- „ _ .
főnök folyó hó 24-én hosszú ^a-rendőrség azonban elég lám*

meghalt. R. HP. —- -------
— Házasság. Alapi Nándor 

szinházgondnok t. honvédhad
nagy vasárnap-f. hó 31-én d. 
u. 3 órakor tartja ^esküvőjét- 
Csúcs Hússal a F"

-r Lefülel zsebmetszőnő'. Szóm*
- batoa délelőtt a rendőrségen 
j több feljelentést tettek a piacon
1 elkövetett ziebmetszéeek miatt.
i A rendőrség a zsebmetszők 
j nyomozását- megkezdte és rövi° 

, desen eredményre is vezetett.
Molnár Zsigmondné budapesti 
lakost tettenérték, mikor egy 
aszony zsebében kotorászott. A' 
tetienért asszony tagad ugyan,

Tokozott. A, gyilkosságba' eset 
cipészsegéd önként jelentkezel * 
a rendőrségen, amely természete 
sen őrizetbe helyezte és mert a 
ügy minden részlete már felderít 
tetett, ma délelőtt már át i. 
kisértette a kir. ügyészségre. /■ 
hullát a rendőrorvQsi bizottság . 
városi halottasházba szállíttatta.

— Mindenki köteles a közcé 
Jókat szolgán!. Osztrák kordOf^ 
javaslat a 17—60 £v közti férfia 
és 19—40 év közti nők munkate: 
jesitéséről. Az osztrák kormány l 
képviselőházban ma törvényjavas
latot nyújtott be, a mely elrendel 
hogy minden 17 és 60 év köz' 
férfi, aki nem teljesít katonai je!

40* év közti nő, a háború ált;, 
okozott rendkívüli viszonyok! 
való te’.Intettel szolgálatát kötele 
a köjcélok rendelkezésére bocs:; 
tani. Aközcélok az álIamTkÖzse; 
vágy város részére teljesitend' 
szolgálatokra értendők. A javaslat

rUJJUB. M'-' — —j- . ° , T-.rm - i:- ICIH, oki nem icíjcoit naivnál jt.
szenvedés után Esztergomban pontot látott ári*, hogy leíütel^.- ^w l álatot & minden 19 é

A__nyomoxás adatai szarint a
zsebeiéiben társa is volt, ennek 
sikerült egyelőre elmenekülnie.

— Klskertesek figyelmébe. A 
Komlóskerti kiskertek kiosztásttja esküvőjét ^umiuö*ciu

csncs nuwai » Szemináriumi nigyaitörtökön d. u. 1 órakor 
UmpUZ Tanuk kunéi: leu a helysen.
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részletesen jrörül ifji, miben állhat 
a. közcélú ‘munkakőtelezeítség és 
kietnéli, hogy a munkást lehetőleg 
rendes munkahelyén, vagy tartóz, 
kodási helyén szabad csak mun
kára kényszeríteni. Aki nem enge- 

w delmeskedik a törvény rendelke- 
1_ zéseinek, három hónapig terjedhető 

börtönnel, illetve tízezer koronáig 
tptjedhető pénzbüntetéssel büntet
hető. A törvényjaya^ai csak a 
húsvéti ünnepek ntáy kerül tárgya
lásra.

— Adománny a gyermekkór
ház céljáira. A polgármesteri 

. hivatalban kitett gyüjtőiven a 
* Székesfehérváron létesítendő 

gyermekkórház céljaira ujabWn- 
c következő adománykat jegyez
ték.: Weisz és Túli helybeli 
czég 1000 kor. , KrauSz Adolf 
Fiai helybeli czég S00 korona.

— Tűz. Adler Leó szatócs 
vásározó kereskedő Budai ut 54 
szám alatti' lakásának félszeré
ben ma hajnal tan 3 órakor tűs 
keletkezett, a kivonult tűzoltóság 
nak sikerült lokalizájm, mielőtt 

^Htemólyabb veszedeleirt^ár máz
hatott volna. A kar így’is meg
haladja az 1000 koronáC Á tüzet 
egy fiú vigyázatlansága okozta, 
aki elejtett egy égő gyertyát, 
amelytől a félszerben felhalmo 
zott szalma meggyuladt.
-- A kereskedelemügyi minisz 

tér a székesfehérvári kér. pénz- 
_4áxhfiz^A székLeaíehérván kér. u 

munkásbiztositó pénztár Szteré 
nyi József országgyűlési képvi
selőt, kereskedelem ügyi minisz
terré történt kinevezése alkalmá
val üdvözlete, az üdvözlésre a 
miniszter a következő levélben 
válaszolt:

„Benső köszönettel vettem a 
pénztár szives üdvözletét keres 
kedelemügyi ministerré tör
tént kinevezésem alkalmából. 
A munkásbiztositási pénztá
rakhoz benső k$j$lékek fűztek 
azoknak keletkezésétől. E ben- r 
ső köteléket, kívánom ápolni 
a jövőben is, kérem szivesJá- 
mogatásukat ezek fejlesztése 
és megerősítése érdekében,”‘ 
viszont méltóztassBnak " meg
győződve lenni,’ hogy magam, 
a legnagyobb szeretettel fogok 

í_ munkésbiztositás ügyével: 
— foglalkozni/1 ___ / .........., „

, — Katonai íóosztályozás 
Fehérváron. Balogh József városi 
tanácsos a katonai.Ügyosztály ve
zetője közli, hogy városunkban 
a katonai lóosztályozás folyó . hó’ 
28, és 29 én lesz a vásártéren le 
vő úgynevezett cédulaház mellett., 
A lótulajdónosok a lovak előállí
tására idézőkkel lettek meghiva- 
és pedig olykép, hogy minden 
órára 100 lónak elővezetése esik. 
Ezen intézkedés1 egyrészt azt - cé
lozza. hogy torlódások elkerültes- 
senejk, másrészt hogy a lútulajdo* 
nqsoknak lovaikkal ne kelljen 
feleslegesen várakozniok. A lótartó 
xlazdáknak tehát saját érdekük; 
hogy az idézőn kitüntetett órában 
pontosan vezessék elő lovaikat.; 
A lóosztályozásra vonatkozó hon*^ 
védelmi miniszteri rendelet szigo- 

' ruan utasítja a városi hatóságot, 
hogy az osztályozásra minden ló, 
négy éven aluli csikók kivételével 
elövezetjesenek, amennyiben egyes 
gazdák lovaikat elő nem vezetnék, 
azok elsősorban megbjrálandók, 
másodsorban utólagos pótszemlére 
rtndelendŐk, melv alkalommal 
a becsüjsök napidifait is ezeknek 
kell nfegféríteniük. Tömegesebb 
elmaradás esetén a minisiter az

egész vátosra nézve újabb osz
tályozást rendel el, melyre újból 
az égési lóállományt. elő kell ve» 
zeirít A lovak pontost elővezeté
sére Balogh tanácsos ezúton is I 
felhívja a lótartó gazdákat.

— Népszámlálás a közélelme 
zés céljaira. A hivatalos lap ma
száma a kormányrendeletét közli 
a közélelmezés, biztosítása céljá
ból szükséges adaigyüjlés elrende
léséről. A rendelet értelmében 
április 16 és 20-ika között össze 
kell írni a polgári népességet s 
ugyanakkor a szarvasmarha., ló, 
sertés- és juállományt is. Fel kell . 
venni április végéig a vetésterületét 
is. Az összeírás kitérjed még a ’ 
község területén levő gőzcséplőgé
pekre vagy benzinnel, petróleum
mal, villamos vagy más motórikus 
erővel hajlott cséplőgépekre is . Az 
adatfelvételeket a községi elöljáró
ságok eszközük, elsősorban tanítók 
utján, akik a Közélelmezési Hiva-' 
táltól kapnak díjazást. Az összeí
rások fi^KUa. község vagy város 
területét szátm^^^toíUdL^re 
osztják be. Aki az adatod 
beszolgáltatását megtagadja, vagy 
a hatósági ellenőrzést meghiúsítja 
kihágást követ el és hathónapig 
terjedhető pénzbüntetéssel .bünte
tendő. Énnek a rendeletnek 
hatálya nem lerjéH*íy‘'HoWáTorszÍg’’ ‘ 

4erüleiére„ ..... ' .=

Vlszketegséget, sömört, rüht 
“TTélgW . a~dr.”

Flesch-féle eredeti törvényesen vé* 
detF •

SKABOFORM BARNA ZSÍR
Nincs, szaga. Nem piszkit. Mindig . 
eredeted pecsétes, dr. Flesch-félét 
kérjünk. Piópatégely 2 30 K, nagy 
tégely 4- K, családi adag 11 K.' 
Székesfehécés vidéke részéje fő?..' 
raktár Fajezl Ányos Emil „Ör- 
angyal“ gyógyszertára, Székesfe- 
vérváron. Vételnél a „Skaboíorm" 
hédjegyre ügyeljünk.

M o zi.

Sifehérváf sxab klr város polgármMt«é«l

3326|rei8 szám.

Hatósági hirdetés.
Az. Országos Közélelmezési. 

Hivatalt vezeti- m. kir. - mi
niszter. ur 7011111 Öl 8 számú 
rendelete alapján ezennel ^.Őz-. 
zéteszéfn, hogy az 1123|1916 
M. E. számú ‘ rendelet értel
mében tyúktojásoknak a hús
véti ünnepek alkalmával szo
kásos festése vagy hasonló 

• kikészítése, továbbá az ily 
-festctf-vagy kikészített be
folyásoknak ‘ forgalomba^ ho
zatala az ország egész területén 
az, idézett rendelet 2 §-ábans 
meghatározott büntetés terhe 

’ ^ellett tilos. E tilalom hatálya 
természetszerűleg mindennemű 
baromfitojasra kiterjed.

. - Szfehérvár 1918. márc. 23.
Dr, Saára Gyula

polgármester.

Nagybani árajánlat:
....Fa olajk ö csiké nő cs - 
bruttó 100 kg. \ . 140 K
~~GépohijT a, nettó
100 kg.-ként . . . . <330 K

■—Gőzhenger olaj-100 
kg.-kónf . . . . .

Dicset- és traktor
mótor hengerolyj 100
kg.-kónt . . . . .

Pyrol-égőolaj (lám
pában füsmentesen ég)
T00 kg.—r-. -őoO] K 

Vaselinolaj (fehér híg) ;;
100 kgmotto . \. . . 750 K

Terpetinpótlóolaj 10O
kg. nettó . . . . . 720 K

Gépzsir La 100 kg.
nettó , , ... . 500 K
ab raktárunk, felszámított köl
csön fa és vashordóinkban elő- 
zetés fizetés—mreilett minden

370 K

430 K

Tanoncok villanyszereléshez fel 
vétetnek a villamostelepen.
—Lámpakapcsöló feÍYétetik~~V 
villamostelepen. t a ,

Masamód klsasszdnyTelvéietik 
Knazovijzky divatáru házában. .

Nagyobb menny Is égü~töÍ£vfT 
karót ajánlhatunk tagjainknak 
Előjegyzéseket á...hivatalos ó?ák
alatt elfogadunk. Székesfehérvári 
Hitelszövetkezet. _ ari

Ruhafesték, mindén-szmben~ 
kipróbált jó minőségű csomagia 
50 fillér. Kereskedőknek 3qo 
csomag K 94’— frankó utánvéttel 
szállít Friedmann Hérmann, Szat. 
már, Deák tér 68. .

Különféle kertivetemény.magL 
; vak, málnátövekrJiemes krizentin- 

.szamóca-, (eper) és jbolyapalániák 
kapható Széchenyku. 26. sz a.

1 Csütörtökön, március 28 án 
Egynapos műsor'!

Kiegészítő műsor.
■Előadásom fél 7 és fél 9 órakor.

Reodes- helyárak ’ ~

Kerejsek megvételre egy | 

kétkerekű hintót 4 
egy üléssel és hozzá- ? 
való lószerszámmal. — j 
Ajánlatok Zseléznek Ferdk 
nand tüzér főmester, Hajmás
kér lőtérparancsnokság címre 

- küldendők.

Az Apolló igazgatósága közli: 
Művészesték. Az Apolló szín

házban f. hó 27 és 28-án, szerdán 
és csütöTIoTőh Kovács" Andor,"K7 
Balogh Böske és Czeglédy' Gyula,. 
felléptével müvészesték lesznek 
naponta teljesen más’műsorral. A 
közreműködő művészek neve jól 
ismert nemcsak nálunk, /hanem az 
egész országban. K9vács Andor 
a legeredetibb és legszellemesebb 
csevégö, ezt tatán túlzás !iTétkül“ 
állíthatjuk róla, hiszen Nagy Endre 
ma már rendszeresen nem lép föl, 
s utódja egyáltalában nincs. Egye
sek, akik próbálkoztak, csak külső 
formai utánzásra törekedtek, nem 
is hagytak maradandó . nyomot. 
Kovács teljesen egyéni nemcsak 
előadásában, -de az aktualitások’ 
meglátásában is. Nagy sikere volt 
minden alkalommal, valahányszor 
fellépett Fehérvárott. K. Balogh 
Böske, a legbájosabb kabárémű' 
vésznők egyike s emellett kiváló 
zongoraművésznő is. Czeglédy, ez 
a sokoldalú, művész ma van tu
dása magaslatán; a legszebb 
kabarézenék szerzője ő s mint 
előadó szintén az legelsők között 
áll. Azt hisszük, hogy az idén is 
mint tavaly, zsúfolt ház fog nfrnd- 
két este tapsolni a jeles művész 
triónak. Az előadások kezdete 8 
órakor. Helyárak 4, 3, 2 és 1 K 
A, helyek számozottak és sorrendje 
megfordított.

vábbá mindmTiemü ölaj ós mű
szaki cikkek.

„ Kisebb flrutelepak;
Nffgydorog . *

APRÖHIBDETÉSEK
Apróhirdetésekért 10 szóig 
1-50 kor., azonfelül minden 
szóért 10 fillér fizetendő.

. Egy boltileány felvétetetik. 
Küinmel virágüzletében, Kossuth, 
utca.

Keveset használt írógép eladó. 
Deutsch K. Aladár füszérüzletében, 
Búzapiac.

4 búzaföld az alsó és felső 
telekben eladó. Tudakozni Zámoly* 
-utca 12.

. Egy lakatos vagy géplakatos 
műhely berendezés megvétetre ke
restetik. Cim a kiadóhivatalban. -

. Arany kertek alatt-kaszálóiét 
bérbeadó. Tudakozni Szalay Ká- 
rolynál, Zámoly-utca* 15.

Cipész szerszám és stoppoló 
- gép megvételre kerestetik. Borda, 
Olaj u. 77. —-

Eladó az öreghegyen egy öt 
oktályos jó termő szőliö, nagy 
présházzal, mely .kínt lakásra igen 
alkalmas. Cim a kiadóban.

. Gépházi tíkárífónŐTeüvététik a 
villamostelepen. .U- .

' Nyomta Egyházmegyei Könyvnyomda Székesfehérvár, r '

éípaffó -„
Szerdán és Csütörtökön,’
március hó 27 és 28' ári:

Művészesték
Naponta egy előadás másk 
más teljesen uj aktuális, 

irodalmi mükorraí I
Fellépnek : K. Balogh Böske.
Kovács Andor, Czeglédy Gy.

Előadások kezdete 8 órakor.
Helyárak : 4, 3, 2 és 1 kor.

A szerkesztővel személyesen - 
a lapra vonatkozó, . vagy köz*

' érdekű Ügyben hétköznapokon 
délután 4 tői 5 ó.’áig lehet tár-

.. ...gyalní. A-szerkesztő ideiglenes^ 
lakása: Jókai utca 1, földszint 
jobbra.

Kiadóhivatali Ügyek niinden- 
kor elintézhetÖk úgy a kiadó • _
hivatalban, mint a nyomdában.

A Felénnegyel Napló :
Sxerkesztőség éa kiadóhivatal 
Nyomda 2-3fe. Megjelenik vasW 

éa Ünnepnap kivételévé! inlndeoW 
este 8 órakot.
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